PROJEKTO IéLAIDU TEISETUMO IR PANAUDOJIMO TEISINGUMO TIKRINIMO
ATLIKIMO SUTARTIS
2018 m./ LT SE /D S Nr. B8~ 770

anevezys

AtsiZzvelgdamos | tai, kad projektas ,.Ekologinio vandens turizmo Latvijoje ir Lictuvoje
vystymas™ , Nr. LLI-349 (toliau — Projektas) vykdomas:

1) pagal 2014-2020 mety Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo (toliau —- ETB) Interreg
V-A Latvijos ir Lietuvos bendradarbiavimo per sieng programa (toliau — programa),

2) pagal Projekto paramos 2018 m. geguZés 30 d. sutartj Nr. A1/48/2018 ir patvirtintg paraiskg
Projektui finansuoti,

Tikrintojas, UAB ,,LEXIN auditas”, juridinio asmens kodas 302552694 (PVM mokétojo
kodas LT100005670019), kurio registruota buveiné yra Gudeliy g. 46, LT-80106, Zadzitinai, Siauliy
raj., veikianti adresu Tilzés g. 198, LT-76203, Siauliai. atstovaujamas direktorés Alinos Martinkienés.
veikiantis pagal uZzdarosios akcinés bendroves jstatus (toliau — Vykdytojas). ir

Lictuvos partneris, PaneveZio miesto savivaldybés administracija, 288724610, kurio
registruota buveiné yra Laisvés a. 20, LT-35200, Panevézys. atstovaujama Pancvézio miesto
savivaldybés administracijos direktoriaus Rimanto Pauzos veikianéio pagal PanevéZio miesto
savivaldybés administracijos veiklos nuostatus, patvirtintus 2011 m. kovo 31 d. PanevéZio miestlo
savivaldybés sprendimu Nr. 1-68-17 (toliau — UZsakovas),

toliau kartu ir atskirai vadinamos Salimis

sudaré 3ig Projekto i§laidy teisétumo ir teisingumo tikrinimo atlikimo sutartj (toliau — Sutartis)
ir susitaré dél Zemiau pateikty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. éioje Sutartyje nustatoma UzZsakovo vykdomo Projekto i$laidy teisétumo ir panaudojimo
teisingumo tikrinimo paslaugy (toliau — tikrinimas) atlikimo tvarka bei sglygos.

1.2. Sutarties tikslas yra patikrinti, ar UZsakovo jgyvendinamo Projekto islaidos yra teisétos
ir teisingai panaudotos. vadovaujantis 2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1299/2013 deél konkreéiy Europos regioninés plétros fondo paramos Europos
teritorinio bendradarbiavimo tikslui nuostaty 23 straipsnio 4 dalies nuostatomis, 2014 m. kovo 4 d.
Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 481/2014, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1299/2013 papildomas konkrec¢iomis bendradarbiavimo programy islaidy
tinkamumo finansuoti taisyklemis, kitais Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktais,
programos reikalavimais, Tarptautinés buhalteriy federacijos patvirtintais tarptautiniais susijusiy
paslaugy standartais, taikomais uzduotims del 1§ anksto sutarty procediiry, ir laikantis Tarptautinés
buhalteriy federacijos patvirtinto Buhalteriy profesionaly etikos kodekso nuostaty.

1.3. Tikrinimas atlickamas pagal §ig Sutartj ir Technine uzduotj (Sutarties 1 priedas). kuri yra
neatskiriama 3ios Sutarties dalis.

1.4. Tikrinimas bus laikomas baigtu, kai bus pasiradyti ir Uzsakovui pateikti patvirtinimai
(angly kalba) pagal atitinkamos programos nustatytus reikalavimus. tikrinimo klausimy lapai pagal
atitinkamos programos nustatytus reikalavimus ir (arba) 1 priede pateikiamg forma ir paslaugu
perdavimo-priémimo aktai dél visy UzZsakovo deklaruojamy islaidy teisétumo ir teisingumo bei
atliktas bent vienas Projekto patikrinimas vietoje, jformintas Projekto patikphimo vietoje ataskaita.
Patvirtinimo, tikrinimo klausimy lapy, Projekto patikrinimo vietoje alaska'%:r paslaugy perdavimo-
priémimo akto pateikimas UZsakovui laikomas tinkamu Vykdytojo Siog/Butdrties salygy jvykdymu,
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2. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME IR TERMINAI

2.1. Sutartis jsigalioja, kai abi Salys ja pasirao ir galioja iki pilno sutartiniy 3aliy jsipareigojimy
ivykdymo. Paslaugos teikiamos nuo Sutarties jsigaliojimo dienos 18 ménesiu.

2.2. Sutarties terminas gali bliti pratesiamas 3 mén. laikotarpiui, jeigu:

2.2.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir todél
Vykdytojas negali tinkamai vykdyti jsipareigojimy;

2.2.2. Uzsakovo pateikiami nurodymai Vykdytojui turi jtakos jo prievoliy vykdymo terminams:
2.2.3. atsiranda uzdelsimas, kliiitys, ar trukdymai, kuriy atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos. uz kuriuos
Jis neatsako ir kurie yra sukelti ir priskirti tretiesiems asmenims (Subteikéjai pagal sutartj nelaikomi
tre¢iaisiais asmenimis);

2.2.4. pasikeiCia arba panaikinami teisés aktai, kurie turi jtakos sutartiniy prievoliy vykdymui. arba
isigalioja nauji teisés aktai.

2.3. Jvykis arba aplinkybés, kuriomis grindZiama biitinybé pratesti prievoliy vykdymo termina, negali
priklausyti nuo Vykdytojo.

2.4. Sutarties termino pratesimas jforminamas Saliy atstovy pasiraytu papildomu susitarimu prie
Sutarties ir tampa neatsiejama sutarties dalimi.

2.5. Sutarties galiojimas pasibaigia, kai visiskai jvykdomi jsipareigojimai.

3. VYKDYTOJO TEISES IR [SIPAREIGOJIMAI

.1. Vykdytojas jsipareigoja:
.1.1. Laiku atlikti tikrinima.

3.1.2. Tikrinimg atlikti pagal Sig Sutartj ir Techning uzduotj.

3.1.3. Atliekant tikrinimg panaudoti visus reikiamus jgtidZius ir Zinias. tikrinimg atlikti kaip
imanoma riipestingai bei efektyviai.

3.1.4. Pateikti Sutarties 1.4 papunktyje numatytus dokumentus Lietuvos partneriui ne véliau
kaip per 1 ménes] nuo tinkamos Projekto jgyvendinimo ataskaitos 15 UZsakovo gavimo dienos, bet
ne veliau kaip per 2 ménesius nuo projekto ataskaitinio laikotarpio pabaigos; o Projekto patikrinimo
vietoje ataskaitg per 5 darbo dienas nuo patikrinimo vietoje atlikimo dienos, bet ne véliau kaip
tvirtinant galuting Projekto jgyvendinimo ataskaita.

3.1.5. UZtikrinti, kad ios Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Vykdytojo darbuotojai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg tikrinimo atlikimui.

3.1.6. Nedelsdamas rastu pranesti Klientui apie nepriklausanéias nuo Paslaugy teikéjo
aplinkybes, trukdand¢ias tinkamai teikti paslaugas, arba apie Nenugalimg jégg (force majeure);

3.1.6. Jei tikrinimo paslaugy teikimas buvo sustabdytas dél aplinkybiy, nepriklausanéiy nuo
Vykdytojo valios, arba dél Nenugalimos jégos (force majeure), tokioms aplinkybéms pasibaigus
Paslaugy teikéjas privalo jvykdyti visus sutartinius jsipareigojimus pagal su Klientu suderintg
papildoma paslaugy teikimo gratika;

3.2. Vykdytojo tikrinimo metu parengti dokumentai, yra laikomi Vykdytojo darbo
dokumentais. Vykdytojas jsipareigoja uZtikrinti darbo dokumenty ir i§ UzZsakovo gauty dokumenty
(ar jy kopijy) ir informacijos konfidencialumg bei apsauga.

3.3. Vykdytojas turi teisg:

3.3.1. Nuo Sios Sutarties pasiradymo dienos iki tikrinimo atlikimo dienos i§ UZsakovo gauti
visg informacijg ir dokumentus (ar jy kopijas), reikalingus tikrinimui atlikti.

3.3.2. Gauti atlyg] uz atlikta tikrinima $ios Sutarties 5 punkte nustatyta

3.4. Vykdytojas turi vykdyti ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos
numatytas teises bei pareigas. '

ol Lol

tka.
hpblikos teises akty



4. UZSAKOVO TEISES IR [SIPAREIGOJIMAI

4.1. Uzsakovas jsipareigoja:

4.1.1. Sudaryti Vykdytojui visas sglygas, biitinas atlikti UZsakovo deklaruojamy i3laidy
teisétumo ir teisingumo tikrinima.

4.1.2. Laiku pateikti Vykdytojui visg informacijg ir dokumentus (ar jy kopijas). kurie.
Vykdytojo nuomone, yra biitini. kad Vykdytojas efektyviai ir laiku galéty atlikti tikrinima.

4.1.3. Ne véliau kaip per programos dokumentuose nustatytus terminus pateikti Vykdytojui
tikrinimui Projekto Lietuvos partnerio ataskaitas ir (jeil taikoma) projekto jgyvendinimo (paZangos)
ataskaitas.

4.1.4. Suteikti Vykdytojui neribotg galimybe bendrauti su Uzsakovo vadovais ir kitais
darbuotojais, kurie tikrinimo metu teikty visokeriopa prakting pagalbg ir paaiskinimus.

4.1.5. Uztikrinti tinkamg tikrinimo metu gautos informacijos konfidencialumg bei apsauga.
Tokia informacija gali biti atskleista tik Lietuvos Respublikos teisés akty numatytais atvejais. apie
tai i§ anksto, ne véliau kaip prie$ penkias dienas, informavus Vykdytoja.

4.1.6. Sumoketi Vykdytojui atlygj uz atliktus darbus $ios Sutarties 6 punkte nustatyta tvarka.

4.1.7. Gavegs Vykdytojo rastiska praneSimg apie nepriklausancias nuo Paslaugy teikéjo
aplinkybes, trukdandias tinkamai teikti tikrinimo paslaugas arba atsiradusig Nenugalima jéga (force
majeure), per 3 (tris) darbo dienas iSnagrinéti nurodytas aplinkybes, ir pripazinus. kad jos yra
pagrjstos. leisti Vykdytojui laikinai sustabdyti paslaugos teikimg ir suderinti papildomg paslaugy
teikimo grafikg pasekméms pasalinti;

4.2, Uzsakovas turi teise laiku, $ios Sutarties nustatyta tvarka, gauti 1§ Vykdytojo
patvirtinimus (angly kalba), tikrinimo klausimy lapus ir Projekto patikrinimo vietoje ataskaitg.

4.3, Uzsakovas turi ir kitas $ios Sutarties ir Lietuvos Respublikos teisés akty numatytas teises
bei pareigas.

5. KAINODAROS TAISYKLES

5.1. Sutarties kaina negali virgyti 3172,00 (trijy ttkstan¢iy §imtas septyniasdedimt dviejy eury,
00ct) su PVM.

5.2. Sutarties galutine kaing, jskaitant PVM, sudaro pagal Vykdytojo pasitilyme pateiktg
fiksuotg jkainj apskaifiuota suma, priklausanti nuo vykdant $ig Sutart] suteikty paslaugy kiekio
(apimties) — jkainis 336.38 eury (trys Simtai trisdedimt 3esi Eur 38 ct) su PVM, 278,00 (du Simtai
septyniasdedimt astuoni Eur 00 ct) be PVM uZ 10 000 eury patikrinty Lietuvos partnerio projekto
islaidy.

5.3. | sutarties kaing jeina visos transporto i$laidos, mokesciai ir rinkliavos ir kitos i3laidos
susijusios su paslauga, taip pat Projekto patikrinimo vietoje atlikimas ir Lietuvos partnerio
konsultavimas ZodZiu ir raStu Projekto finansinés apskaitos, Projekto islaidy atitikties finansavimo
reikalavimams klausimais.

5.4. Sutarties jkainis, nurodytas Sio straipsnio 5.1 punkte, yra galutinis ir apima visas
tiesiogines ir netiesiogines su Paslaugy atlikimu susijusias i3laidas. Sutarties jkainis pagal bendro
kainy lygio kitimg ar paslaugy grupiy kainy poky¢ius perskaiciuojama nebus.

5.5. Salys susitaria, kad Sutartyje nurodyti Paslaugy teikimo jkainiai gali pasikeisti (didéti ar
mazéti) dél LR Pridétinés vertés mokescio jstatyme nustatyto pridetinés vertés mokescio dydZio

vertés mokescio jstatymo jsigaliojimo dienos. UZ Paslaugas suteiktas iki jstatymo j
apmokama neperskaiCiuotais jkainiais. Perskaiciuotais jkainiais apmokama uz
istatymo jsigaliojimo dienos. [kainiy perskai¢iavimas jforminamas abigj

kaina neperskai¢iuojama
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6. ATSISKAITYMO TVARKA

6.1. Uzsakovas sumoka Vykdytojui atlyginima, apskai¢iuotg pagal Sutarties 5.1 papunktyje
numatytg jkainj per 30 kalendoriniy dieny nuo Sutarties 3.1.4 papunktyje nurodyty dokumenty
pateikimo bet ne véliau kaip per programoje nustatytus tikrinimo i8laidy apmokéjimo terminus. Kartu
su minétais dokumentais Vykdytojas UZsakovui pateikia ir PVM saskaitg faktiirg ir paslaugy
perdavimo-priémimo akta.

6.2. Vykdytojas PVM sgskaitg—faktirg privalo pateikti naudojantis VI Registry centro
administruojama elektronine paslauga ..E. sgskaita”. Elektroninés paslaugos ,.E. sgskaita® svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu. Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy
ministro nustatyta tvarka.

6.3. Klientas uZ atliktas Paslaugas atsiskaito mokéjimo pavedimu j Paslaugy teikéjo nurodyta
banko saskaitg:

Sgskaitos Nr.: LT924010044200896066

Bankas: Luminor Bank AB

Banko kodas: 40100

6.4. Uzsakovas sumoka Vykdytojui atlyginimg | Vykdytojo nurodytg sgskaitg. Jei atlyginimas
néra sumokamas laiku, UZsakovas Vykdytojui nuo laiku nesumokétos sumos turi sumokeéti 0.02
procento delspinigius nuo laiku neapmokeétos sumos uz kiekvieng uzdelstg dieng.

7. SUTEIKTU PASLAUGU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

7.1. Vykdytojas, kieckvienam kalendoriniam ménesiui pasibaigus, 2 egzemplioriais pateikia per tg
ménesj atlikty Paslaugy priémimo ir perdavimo aktg (toliau — Aktas). Uzsakovas per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Akty apie Paslaugy suteikima pasirao pateiktus Aktus arba jy nepasirao. per ta
patj terming graZina Vykdytojui arba priima negin¢ijamag suteikty Paslaugy dalj ir pareidkia rastu
Sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas dél Paslaugy suteikimo:

7.2. Jeigu bet kuriuo $ios Sutarties vykdymo metu paaiskéja. kad suteiktos Paslaugos neatitinka
kokybeés reikalavimuy, nukrypta nuo teikiamy Paslaugy reikalavimy, tokios aplinkybés fiksuojamos
Uzsakovo rastu Vykdytojui;

7.3. Uzsakovui pageidaujant, Vykdytojas privalo detalizuoti informacija, pateikiamg Akte;

7.4. Uzsakovui motyvuotai atsisakius priimti Paslaugas, sudaromas dvisalis aktas, kuriame nurodomi
pastebéti Paslaugy trikumai ar defektai ir jy paalinimo terminai;

7.5. Akte nurodytus trikumus ar defektus Vykdytojas pasalina savo jégomis ir IéSomis.

7.6. Salims pasirasius Paslaugy perdavimo — priémimo akta, Vykdytojas teikéjas pateikia PVM
saskaitg faktiirg.

7.7. Vykdytojas PVM saskaitg-faktiira privalo pateikti naudojantis V] Registry centro
administruojama elektronine paslauga. ,,E. saskaita®™. Elektroninés paslaugos ..E. sgskaita”™ svetainé
pasickiama adresu www.csaskaita.cu. Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy
ministro nustatyta tvarka.

8. ATSAKOMYBE

8.1. Uzsakovas atsako uZ tinkamg Projekto jgyvendinimo ataskaity parengima. leisingos ir
ifsamios informacijos jose atskleidima, taip pat uZ tinkamg buhalterinés apskaitos jrasy tvarkyma. jy
tiksluma, i8baigtumg bei pagrjstumg.

8.2. Uzsakovas atsako uZ visos ir teisingos informacijos bei dokumghty (ar jy kopijy),
reikalingy tikrinimui atlikti, pateikima laiku Vykdytojui. /

8.3. Kuriai nors Saliai nevykdant 8ioje Sutartyje numatyty savo jsipdréigojimy, pareidkimy ir
4 nugstolius tiek. kiek tai

garantijy. §ia Sutartj paZeidusi Salis atlygina kitai Saliai dél to patj
nepriestarauja Lietuvos Respublikos teisés aktams.
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8.4. Vykdytojas turi atlyginti UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriuos UzZsakovas
patyre del Vykdytojo, jo darbuotojy ir jo pasitelkty treciyjy asmeny tycios ar didelio nerlipestingumo
atliekant tikrinima. Si nuostata ilieka galioti ir nutraukus $ig Sutart] ar jai pasibaigus.

8.5. Vykdytojas, laiku nesuteikes Paslaugy pagal 3ig Sutartj, pagal Saliy radtu suderinta
paslaugy vykdymo grafikg ar UZsakovo uZsakyme nurodytu laiku (terminu), Vykdyvtojas moka
UZsakovui 0,02% delspinigius nuo nesuteikty paslaugy vertés u kiekvieng uzdelstg diena.
UzZsakovas turi teise iSskaiciuoti delspinigius i bet kokiy Vykdytojui atlickamy mokéjimy.

8.6. Nutraukus Sutartj dél Vykdytojo kaltés, Vykdytojas per 7 darbo dienas sumoka
Uzsakovui 300 Eur bauda, kurios sumokejimas neatleidZia Vykdytojo nuo pareigos atlyginti visus
Uzsakovo patirtus nuostolius, Vykdytojui nevykdant ar netinkamai vykdant ig sutartj.

8.7. Vykdytojas neturi atlyginti UZsakovo patirty nuostoliy ar UZsakovui padarytos Zalos.
atsiradusios dél kity asmeny netinkamo Vykdytojo pateikty dokumenty panaudojimo.

9. KONFIDENCIALUMAS

9.1. Informacija, kuri tapo Zinoma apie kita Salj pasiradius $ig Sutartj, yra laikoma
konfidencialia ir negali bati atskleista jokiam trediajam asmeniui be i8ankstinio rastisko kitos Salies
sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas biity privalomas pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus ar biitinas tinkamam 8ia Sutartimi Saliy prisiimty jsipareigojimy jvykdymui.

9.2. Sios Sutarties 9.1 papunktyje nustatytas konfidencialumo reikalavimas yra taikomas bet
kokiai informacijai, kuri yra susijusi su UZsakovu ir kurig Vykdytojas gavo Uzsakovo deklaruojamy
i8laidy teisétumo ir teisingumo tikrinimo metu, idskyrus tuos atvejus, kai Uzsakovas raStu sutinka
atskleisti informacijg ar kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

9.3. Sios Sutarties 9.1 papunktyje nustatytas konfidencialumo reikalavimas néra taikomas
vie$ai skelbiamai informacijai.

10. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

10.1. Salis néra atsakinga uZ ios Sutarties jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma.
jeigu tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo numatyti, isvengti ir pasalinti jokiomis
priemonémis (toliau — nenugalimos jégos aplinkybés). Tokiu atveju Saliy jsipareigojimy vykdymo
terminas pratesiamas.

10.2. Salies finansiniy lésy nepakankamumas ar kontrahenty paZeisti jsipareigojimai néra
laikomi nenugalimos jégos aplinkybe.

10.3. Salis kaip galima greigiau, bet ne véliau kaip per trisde§imt dieny privalo pranesti kitai
Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimg, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagrjsty
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas sumaZinti neigiamas pasekmes, ir privalo pranesti galimg
Isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimas taip pat turi biiti pateikiamas kai isnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

10.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau nei tris ménesius, bet kuri Salis. prancsusi
kitai Saliai, turi teise nutraukti $ia Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas Vykdytojui privalo sumokeéti
atlygio dalj uz tinkamai suteiktas paslaugas iki §ios Sutarties nutraukimo.

11. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTILIOS

11.1. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
11.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikosfeises aktus;
11.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad §i Sutartis biity tipkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus Lietuvos Respublikos teisés aktais numatytus leidimus, 1(: >ffas, darbuotojus,
reikalingus Sios Sutarties vykdymui;
11.1.3. sudarydama §ig Sutartj, Salis nepaZeis Lietuvos Respublikos 14

kty reikalavimuy.
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12. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

12.1. Si Sutartis jsigalioja nuo to momento, kai ja pasiraso Salys, ir galioja iki tol, kol Salys
ivykdys visus savo jsipareigojimus pagal 3ig Sutartj (jskaitant laikotarpj iki projekto galutinés
igyvendinimo (paZangos) ataskaitos patvirtinimo ir galutinio paramos 1é3uy mokéjimo i§ programos
pervedimo Lietuvos partneriui dienos), bet ne ilgiau negu numatyta Lietuvos Respublikos viedujy
pirkimy jstatyme arba iki 8ios Sutarties nutraukimo Sutartyje nustatyta tvarka.

12.2. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar Saliy pripazjstama visiskai ar i§ dalies
negaliojanéia. tai neturi jtakos kity Sios Sutarties nuostaty galiojimui.

12.3. Si Sutartis gali biiti nutraukta radtisku Saliy susitarimu.

12.4 Uzsakovas, spejes Vykdytojg radtu pries 30 kalendoriniy dieny, vienagaliskai gali
nutraukti sutart] $iais atvejais. kurie Saliy yra pripaZjstami, pasira$ant 3ia sutartj. esminiais sutartics
salygy paZeidimais:

12.4.1. kai Vykdytojas nevykdo arba netinkamai vykdo savo isipareigojimus:

12.4.2. Vykdytojas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ikine veiklg arba
Istatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija:

12.4.3. kei¢iasi Vykdytojo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui:

12.4.4. Vykdytojas sudaro Subteikimo sutartj be Kliento sutikimo:;

12.4.5. Vykdytojas nesilaiko Sutartyje numatyty Paslaugy teikimo terminy;

12.4.6. Vykdytojas nevykdo arba netinkamai vykdo kitus Sutartyje numatytus
jsipareigojimus.

12.4.7. kitais VieSyju pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais.

12.5. Jei Uzsakovas nevykdo Sios Sutarties 4.1.1 — 4.1.7 ar kituose papunkéiuose nurodyty
jsipareigojimy ilgiau nei trisdesimt dieny, Vykdytojas turi teise vienasalikai nutraukti §ia Sutartj.
Tokiu atveju Uzsakovas privalo atlyginti Vykdytojo patirtus nuostolius, jskaitant atlygio dalj uz
atliktus darbus iki Sios Sutarties nutraukimo.

12.6 Klientas po Sutarties nutraukimo ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas turi patvirtinti
suteikty paslaugy verte, taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena esanéiy
Sutarties Saliy skolg viena kitai

12.7. Isskyrus Sios Sutarties 12.4.2 papunktyje nurodyty atveji, bet kuri Salis turi teise
vienasali$kai nutraukti $ia Sutartj, prane§dama apie tokj §ios Sutarties nutraukima kitai Saliai rastu
pried trisdedimt dieny. Tokiu atveju $ig Sutartj nutraukianti Salis privalo atlyginti kitai Saljai patirtus
nuostolius.

13. SUBTEIKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

13.1. Vykdytojas SutarCiai vykdyti pasitelkia subteikéjg (us) — ((Guridinio asmens
pavadinimas, jmonés kodas, buveinés adresas, atliekamy Paslaugy pavadinimas, atlieckamy Paslaugy
dydis proc.) (duomenys jrasomi tik iuo atveju, jei pasitelkiamas subteikéjas) (toliau - Subteikéjas).
Vykdytojas privalo informuoti apie $ios informacijos pasikeitimus, taip pat apie naujus subteikéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

13.2. Subteikéjy pasitelkimas nekei¢ia Vykdytojo atsakomybés dél tinkamos Sutarties
1vykdymo. Paslaugy teikéjas prisiima atsakomybe uz Subteikéjy veikla vykdant Sutartj ir atsako uz
Sutartiniy prievoliy nejvykdymg ar netinkama jvykdyma.

13.3. Sutarties vykdymo metu Vykdytojas gali inicijuoti Subteikéjo, nurodyto Sutartyje,
pakeitimg, esant labai svarbioms priezastims ir tai pripaZinty bei patvirtinty UzZsakovo. ar jei
Subteikéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy Paslaugy teikéjui dél iskeltos/restruktiirizavimo,
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos privefstinio likvidavimo ar
susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogisky proce ykdytojas taip pat




gali pasitelkti papildoma naujg Subteikéja, jei Subteikéjas veluoja atlikti darbus dél dideliy apiméiy,
ar kitais bfidais netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus Paslaugy teikéjui.

13.4. Keitiamas arba pasitelkiamas naujas Subteikéjas privalo biiti ne Zemesnés
kvalifikacijos, kaip Subteikéjas nurodytas Sutartyje.

13.5. Gaves pradymg pakeisti ar pasitelkti naujg Subteikéjg, UZsakovas, jvertina keiiamo ar
pasitelkto naujo Subteikéjo kvalifikacijg jrodancius dokumentus ir apie priimtg sprendimg
Vykdytojui panesa rastu ne véliau kaip per 5 darbo dienas. UzZsakovas pateikia sutikima pakeisti
Subteikéja kitu Subteikéju ar pasitelkti kitg Subteikéjg. nei nurodyta Sutartyje. arba isdésto
nesutikimo keisti ar pasitelkti Subteikéjg motyvus.

13.6. Salims tarpusavyje susitarus del Subteikéjo keitimo ar naujo Subteikéjo pasitelkimo. Sie
keitimai jforminami rastisku susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis. Subteikéjo keitimas ar
naujo Subteikéjo pasitelkimas nelaikomas Sutarties sglygy keitimu. Subtiekéjo keitimo tvarkos
paZeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

14. SUSIRASINEJIMAS

14.1. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi pranedimai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal 3ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba igsiusti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Uzsakovas(atstovas/atsakingas Paslaugy teikéjas (atstovas/atsalcingas_
asmuo) asmuo) }
Varda53 Remigijus Kévelaitis P T—
pavardé .
Adresas Laisves a. 20, T-35200, Panevezys | Tilzes g. 198, Siauliai, 76203
Telefonas 845 501261 841552449
Faksas - - B
El. pastas Remigijus.kevelaitis@panevezys.lt | info@lexin.lt ]

14.2. Uz sutarties bei jos pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, atsakingas Panevézio miesto savivaldybés administracijos
Viedyjy pirkimy skyriaus Vyriausioji specialisté leva Adoméniené, icva.adomenienc@panevezys.ii.

14.3. Jei pasikeitia galies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneddama ne véliau, kaip prie§ 5 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai. atlikti remiantis paskutiniais
zinomais jai duomenimis, prie§tarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio praneSimo. i3siysio
pagal tuos duomenis.

15. SUTARTIES PAKEITIMAS

15.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, isskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
pagrindiniai pirkimo principai ir Viedujy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytos pirkimo sutarties
keitimo jy galiojimo metu imperatyvios normos. Sutarties salygos keidiamos rastisku Saliy
susitarimu, pridedant visa susijusia susiradineéjimo dokumentacijg, Sie dokumentai yra neatskiriama
Sutarties dalis.

15.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, gali inicijuoti Sutarties salygy pakeitimfa, pateikiant

kitai Saliai rastiskg praSymg keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindz pradyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateiktg prasym i atitinkamg

Sutarties sglyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. esutarus dél
Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Klientas. Salims tarpusavyje # ug /deél Sutarties
salygy keitimo, §ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatS/i'




16. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1. Siai Sutar&iai taikoma ir ji aikinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

16.2. Salys susitaria, kad veiks geranoriskai viena kitos atzvilgiu ir visokeriopai stengsis
uztikrinti, kad biity laikomasi Sios Sutarties.

16.3. Salys susitaria, kad bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties,
bus sprendziami Saliy tarpusavio susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gindai,
nesutarimai ar reikalavimai, kylantys 1§ §ios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, neidspresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme,

16.4. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy ar dalies teisiy ir pareigy pagal g Sutartj
jokiam tre¢iajam asmeniui be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, jei §ioje Sutartyje nenumatyta
kitaip.

16.5. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Vykdytojo kvalifikacija dél teisés
verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Vykdytojas jsipareigoja UZsakovui,
kad Sutart] vykdys tik tokig teisg turintys asmenys.

16.6. Vykdant Sutart] turi buti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

16.7. Jei pasikei¢ia Salies adresas ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj

pranesdama maziausiai pries 30 darbo dieny.
16.8. Si Sutartis sudaryta dviem vienodg juridine galig turindiais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai Saliai.

PRIEDAL:
1 priedas. Techniné uZduotis 13 lapy.

17. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

VYKDYTOIJAS
UAB ,.LEXIN auditas™

UZSAKOVAS

Panevézio miesto savivaldybés

administracija

Laisvés a. 20, PanevéZys, 35200

I. k. 288724610

Bankas Swedbank AB

Banko kodas 73000

A.s. Nr. LT43 7300 0100 9785 8217
Tel. (8-45) 501 360

El. pastas administracija@panevezys.lt

Atstovaujantis asmuo
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Banko kodas 40100
A.s. Nr. LT924010044200896066
Tel. (8 41) 5524 49 /

El. pastas info@lexin,It
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Sutarties | priedas

TECHNINE UZDUOTIS
DEL EUROPOS TERITORINIO BENDRADARBIAVIMO TIKSLO PROGRAMOS
PROJEKTO TIKRINTOJO PASLAUGOS PIRKIMO

1. Techniné uzduotis yra skirta atrinkti Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo (toliau — ETBT)
Interreg V-A Latvijos ir Lietuvos bendradarbiavimo per sieng programos projekto ..Ekologinio
vandens turizmo Latvijoje ir Lietuvoje vystymas™ (Learn Eco Travel), Nr. LLI - 349, jgyvendinamo
Lietuvos partnerio Panevézio miesto savivaldybés administracijos, i8laidy teis¢tumo ir panaudojimo
teisingumo patikras (toliau — tikrinimas) atliekantj paslaugos teikéjg (toliau — tikrintoja).

2. Tikrinimai turi bati atlickami pagal $ig techning uzduot] vadovaujantis 2013 m. gruodzio 17 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1299/2013 del konkreéiy Europos regioninés
plétros fondo paramos Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslui nuostaty 23 straipsnio 4 dalies
nuostatomis, 2014 m. kovo 4 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 481/2014. kuriuo
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1299/2013 papildomas konkreciomis
bendradarbiavimo programy islaidy tinkamumo finansuoti taisyklémis, kitais Europos Sajungos ir
Lietuvos Respublikos teisés aktais, programos reikalavimais, Tarptautinés buhalteriy federacijos
patvirtintais tarptautiniais susijusiy paslaugy standartais, taikomais uzduotims déel i§ anksto sutarty
procediiry, ir laikantis Tarptautinés buhalteriy federacijos patvirtinto Buhalteriy profesionaly etikos
kodekso nuostaty.

3. Tikrintojas turi biiti nepriklausomas nuo tikrinamo Lietuvos partnerio laikantis Tarptautines
buhalteriy federacijos Bubhalteriy profesionaly etikos kodekse i8déstyty nepriklausomumo
reikalavimy.

4. Tikrintojas jsipareigoja uZtikrinti savo darbo dokumenty, i§ Lietuvos partnerio gauty

dokumenty (ar jy kopijy) ir informacijos konfidencialumg bei apsauga.

5. Bendroji informacija apie projekta:

Projekto finansavimo sutartis tarp projekto vadovaujancio partnerio Preilos apskrities tarybos ir
Panevézio miesto savivaldybés administracijos pasiradyta 2018 m geguzés 30d.

Projekto trukmé 18 ménesiy: 2018 m. geguzés 2d. — 2019 m. lapkricio 1d.

Bendra numatoma projekto verté — 618 194,27 eury. Panevézio /miesto savivaldybés
administracijai tenkanti dalis — 93 565,00 eury (79 530.25 ES, 7 017.37 valstybég biudZeto l¢Sos ir 7
017.38 savivaldybeés biudZeto 1&3y)
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skaic¢iy. Projekto metu numatytas ilgalaikis poilsio infrastruktiiros pagerinimas, vandens jrangos
pirkimas, 3 bendry eko-turizmo pakety sukirimas, aplikacijos apie vandens kokybe sukiirimas, 4

turizmo festivaliy ir 2 stovykly organizavimas.

Atkreiptinas démesys, | tai kad PanevéZio miesto savivaldybé yra projekto partneris, todél
vadovaujantis projekto partneris (Preilos apskrities Taryba) tikrins ar kito projekto partnerio
(Paneveézio miesto savivaldybés) deklaruotos islaidos buvo patikrintos tinkamy tikrintojy ir ar
projekto partneris pateiké visus reikalingus dokumentus pagrindiniam projekto partneriui, ar
pagrindinis projekto partneris tinkamai paskirsté ir pervedé gautg Europos Sajungos parama projekto

partneriui ir jvykdé kitus pagrindinio partnerio jsipareigojimus.

Tikrintojai, vykdydami Lietuvos partneriy deklaruoty projekty islaidy teisétumo ir panaudojimo

teisingumo tikrinima, turi:

6.1. Tinkamai (100 proc.) atlikti Lietuvos partnerio deklaruoty projekto islaidy teis¢tumo ir
panaudojimo teisingumo tikrinima, kurio metu turi biti patikrinta:

6.1.1. Lietuvos partnerio tinkamumas gauti Europos Sajungos finansing parama pagal
Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo paramg pagal programos reikalavimus;

6.1.2. projekto jgyvendinimo ataskaitoje deklaruojamos pripazinti tinkamomis islaidos,
atsizvelgiant ] projekto paramos sutarties sglygas:

6.1.2.1. ar Lietuvos partnerio projekto i3laidos yra numatytos projekto paramos sutartyje ir
patvirtintoje paraikoje projektui finansuoti;

6.1.2.2. ar Lietuvos partnerio projekto i§laidos patirtos tinkamu finansuoti laikotarpiu:

6.1.2.3. ar Lietuvos partnerio projekto iSlaidos atitinka skaidraus finansy valdymo. sanaudy
efektyvumo, i3laidy ir naudos principus;

6.1.2.4. ar projekto islaidos tiesiogiai patirtos Lietuvos partnerio;

6.1.2.5. ar projekto islaidos teisingai paskirstytos biudZeto eilutéms ir veikly grupéms:

6.1.2.6. ar projekto i§laidos tinkamai apskai¢iuotos;

6.1.2.7. ar projekto islaidos atitinka Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programoje
ir kituose teisés aktuose nustatytus tinkamumo reikalavimus;

6.1.3. ar tinkamai tvarkoma projekto i8laidy buhalteriné apskaita:

6.1.3.1. ar Lietuvos partnerio projekto i3laidy buhalteriné apskaita tvarkoma vadovaujantis

Lietuvos Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais apskaitos tvarkyma;
6.1.3.2. ar Okinés operacijos, susijusios su projekto i3laidomis, ypa jprauktos | Lietuvos

partnerio buhaltering apskaita;



11

6.1.3.3. ar pagal Lietuvos partnerio buhalterinés apskaitos duomenis galima identifikuoti
projekto iSlaidas (ar projekto sgskaitos yra suzymetos, jose yra nurodytas projekto numeris ir ki.), ar
projekto i8laidos néra padengtos kity projekty / programy léomis;

6.1.4. ar projekto jgyvendinimo ataskaitoje praSomos pripaZinti tinkamomis finansuoti
i5laidos yra tinkamai dokumentuotos:

6.1.4.1. ar projekto i8laidos pagrjstos iSlaidy pagrindimo ir jy apmokéjimo jrodymo
dokumentais:

6.1.4.2, ar projekto islaidy pagrindimo ir jy apmokejimo jrodymo dokumenty originalai (jei
nejmanoma — patvirtintos jy kopijos) yra saugomi pagal Lietuvos Respublikos teisés akty ir paramos
sutarties reikalavimus (jeigu tikrintojas teikia tam patvirtinimg, jis prie$ tai turi biti atlikes projekto
patikrinima (-us) vietoje ir vadovaudamasis tikrinimo rezultatais teikti savo isvadas deél projekto veikly ir
islaidy tinkamumo ir teisétumo);

6.1.4.3. ar projekto iSlaidy pagrindimo ir jy apmokéjimo jrodymo dokumenty originalai
atitinka patvirtintas jy kopijas, pateikiamas kartu su tikrinama projekto jgyvendinimo ataskaita;

6.1.5. ar Lietuvos partneris tinkamai atsiskaité su darbuotojais. treCiosiomis Zalimis uZ
numatytus ir atliktus darbus, paslaugas, pristatytas prekes;

6.1.6. projekto jgyvendinimo metu jsigyto arba sukurto ilgalaikio turto (materialiojo ir
nematerialiojo), jsigyty prekiy, suteikty paslaugy ir (ar) atlikty darby faktinis buvimas ir tai
palyginama su ilaidy pagrindimo dokumentais (jeigu tikrintojas teikia tam patvirtinima, jis pries tai turi
biiti atlikes projekto patikrinima (-us) vietoje ir vadovaudamasis tikrinimo rezultatais teikti savo ivadas dél
projekto veikly ir i§laidy tinkamumo ir teisétumo);

6.1.7. ar projekto pajamos i§ finansuojamos veiklos ir (arba) sukurty produkty. jei tokios buvo
gautos, tinkamai jtrauktos j projekto islaidy buhalterine apskaitg ir tinkamai deklaruotos projekto
lgyvendinimo ataskaitoje;

6.1.8. ar projekto jgyvendinimo ataskaitoje deklaruotas pridétinés vertes mokestis (toliau —
PVM) gali biiti tinkamos finansuoti islaidos, jei PVM nurodomas ir praSoma jj sumokeéti i35 paramos
Ié3y; ar tinkamai apskaiCivotas migrusis PVM ir ar praSoma sumokéti PVM suma yra apskaiciuota
teisingai; ar teisingai apskai¢iuota netinkamo finansuoti PVM suma;

6.1.9. ar projekto jgyvendinimo ataskaitoje pateikta informacija apie jvykdytas veiklas
sutampa su pateikta finansine informacija;

6.1.10. ar pasiekti projekto veikly jgyvendinimo rodikliai ir ar eg,zistuoja/wsiektus rodiklius

patvirtinantys dokumentai (jeigu tikrintojas teikia tam patvirtinima, jis pries tai tufi ‘biti atlikes projekto

2] projekto veikly ir

(5

patikrinimg (-us) vietoje ir vadovaudamasis tikrinimo rezultatais teikti savo i3

islaidy tinkamumo ir teisétumo);
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6.1.11. ar Lietuvos partneris tinkamai jvykdé prekiy, paslaugy ir (ar) darby pirkimus pagal
projekto nustatyta pirkimy tvarka;

6.1.12. ar Lietuvos partneris tinkamai dokumentavo atliktus pirkimus, laikési pirkimy principy
(jeigu tikrintojas teikia tam patvirtinima, jis prie§ tai turi biiti atlikes projekto patikrinimg (-us) vieloje ir
vadovaudamasis tikrinimo rezultatais teikti savo idvadas dél projekto veikly ir iflaidy tinkamumo ir teisétumo);

6.1.13. ar Lietuvos partneris tinkamai laikési nustatyty projekto viedinimo ir sklaidos
reikalavimy (jeigu tikrintojas teikia tam patvirtinima, jis pries tai turi biiti atlik¢s projekto patikrinimg (-us)
vietoje ir vadovaudamasis tikrinimo rezultatais teikti savo idvadas del projekto veikly ir islaidy tinkamumo ir
teisétumo);

6.1.14. pagrindinio projekto partnerio veikla (jeigu yra tikrinamas Lietuvos pagrindinis
projekto partneris):

6.1.14.1. tikrinama, ar pagrindinis projekto partneris laiku ir tinkamai paskirste ir pervede
paramos léSas kitiems projekto partneriams;

6.1.14.2. tikrinama, ar teisingai nurodytos visy projekto partneriy veiklos ir i3laidos jungtingje
projekto jeyvendinimo ataskaitoje (jeigu programos pagrindinivose dokumentuose nenustatyta
kitaip):

6.1.14.3. tikrinama, ar projekto partneriy veiklos ir islaidos patvirtintos tinkamy tikrintojy
pagal Zalies, i§ kurios yra projekto partneris, nustatytus reikalavimus (jeigu programos pagrindiniuose
dokumentuose nenustatyta kitaip):

6.1.15. ar Lietuvos partneris tinkamai laikési valstybés pagalbos reikalavimy, aplinkosaugos,
darnaus vystymosi ir ly¢iy lygybés bei nediskriminavimo principy (jeigu programos pagrindiniuose
dokumentuose nenustatyta kitaip);

6.1.16. kiti dalykai, kurie turi bati patikrinti pagal Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo
programos reikalavimus.

Tikrintojas turi atlikti §j tikrinimg ir pateikti Lietuvos partneriui tikrintojo patvirtinima (angly
kalba) pagal atitinkamos programos nustatytus reikalavimus, tikrinimo klausimy lapg pagal
atitinkamos programos nustatytus reikalavimus ir (arba) 3ios techninés uZduoties 2 priede pateikiamg
formos pavyzdj per 1 ménesj nuo projekto jgyvendinimo ataskaitos i§ Lietuvos partnerio gavimo
dienos, bet ne véliau kaip per 2 ménesius nuo projekto ataskaitinio laikotarpio pabaigos.

Tikrintojas, rades Europos Sajungos, Lietuvos Respublikos teisés akty ir pagrindiniy

programos dokumenty reikalavimy neatitikimy, turi juos nurodyti tikrinimo kjausimy lape pagal

atitinkamos programos nustatytus reikalavimus ir (arba) Sios techninés uzduoti€s 2 priede pateikiama

formos pavyzdj. Kiekvienas atvejis turi biiti jvertintas atsizvelgiant | grojekto biudZeto islaidy

kategorijas, 1§laidy suma.
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6.2. Tikrintojas maZiausiai vieng kartg per projekto jgyvendinimo laikotarpj. bet ne véliau
kaip iki Lietuvos partnerio galutinés projekto jgyvendinimo ataskaitos pateikimo termino dienos, turi
atlikti projekto patikrinimg (-us) vietoje. Projekto patikrinimo vietoje rezultatai turi biiti pateikti
projekto patikrinimo vietoje ataskaitoje pagal atitinkamos programos nustatyta forma ir (arba)
tikrintojo parengta formg (joje atsakoma j 6.2.1-6.2.12 papunkéiuose nustatytus patikrinimo vietoje
klausimus, pateikiami patikros vietoje rezultatai, i§vados ir rekomendacijos, prireikus — privalomi
nurodymai projekto vykdytojui), kuri turi biti parengta ir pateikia Lietuvos partneriui per 5 darbo
dienas nuo patikrinimo vietoje dienos, bet ne véliau kaip iki galutinés projekio jgyvendinimo
ataskaitos tvirtinimo dienos. Projekto patikrinimo vietoje metu turi biiti patikrinta:

6.2.1. ar Lietuvos partnerio tikrintojui pateikta ir projekto jgyvendinimo ataskaitose nurodyta
informacija yra teisinga;

6.2.2. ar Lietuvos partnerio kartu su projekto jgyvendinimo ataskaitomis teiktos iSlaidy
pagrindimo ir jy apmokéjimo jrodymo dokumenty kopijos atitinka $iy dokumenty originalus ir/ ar
originalai (jei nejmanoma — patvirtintos jy kopijos) yra saugomi pagal Lietuvos Respublikos teises
akty ir paramos sutarties reikalavimus;

6.2.3. ar yra atlikti darbai, suteiktos paslaugos ir jsigytos prekés, uz kuriuos Lietuvos partneris
atsiskaite tikrintojui ir kurivos deklaravo projekto jgyvendinimo ataskaitose;

6.2.4. ar pasiekti projekto veikly jgyvendinimo rodikliai ir ar egzistuoja pasiektus rodiklius
patvirtinantys dokumentai;

6.2.5. ar nepasikeité duomenys, turintys jtakos Europos Sgjungos tinansinés paramos dydzio
nustatymui;

6.2.6. ar néra padaryta Europos Sgjungos ir nacionaliniy teisés akiy pazeidimy, Lietuvos
partneriui jgyvendinant projekta;

6.2.7. ar Lietuvos partneris tinkamai jgyvendina projekto vieSinimo ir informavimo priemones
ir laikési nustatyty projekio viedinimo ir sklaidos reikalavimy:

6.2.8. ar Lietuvos partneris tinkamai dokumentavo atliktus pirkimus. laikési pirkimy principy:

6.2.9. ar Lietuvos partneris projekto apskaita tvarko atskirai nuo bendrosios Lietuvos partnerio

buhalterinés apskaitos;
6.2.10. ar Lietuvos partneris laikosi kity projekto paramos sutarties salygy:
6.2.11. ar Lietuvos partneris laikosi aplinkosaugos. darnaus vystymosi ir ly¢iy lygybés bei

nediskriminavimo prineipy;

6.2.12. kiti dalykai, atsiZvelgiant | projekto pobtdj.
6.3. Tikrintojas turi konsultuoti Lietuvos partnerj ZodZiu ir rastu projekto fipgnsinés apskaitos,

projekto islaidy atitikties finansavimo reikalavimams klausimais.
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6.4. Pareikalavus teikti informacijg ir paaiskinimus apie aplinkybes, kurioms esant buvo
prieita prie iSvados del projekto veikly ir 165y panaudojimo, tikrintojas turi sudaryti salygas gauti
tikrinamus dokumentus, darbo dokumentus Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programa
jgyvendinanéioms institucijoms bei kitoms programos jgyvendinimo priezitirg vykdancioms

institucijoms ir jy jgaliotiems atstovams.




EUROPOS TERITORINIO BENDRADARBIAVIMO TIKSLO PROGRAMU SARASAS

Interreg V-A Lietuvos ir Lenkijos bendradarbiavimo per sieng programa
e Interreg V-A Latvijos ir Lietuvos bendradarbiavimo per siena programa
e Interreg V-A Piety Baltijos bendradarbiavimo per sieng programa

¢ Interreg Baltijos jiiros regiono programa

e [nterreg Europe programa

e URBACT programa

e [INTERACT programa




16

(Tikrinimo klausimy lapo forma)

TIKRINIMO KLAUSIMU LAPAS

Techninés uzduoties

| priedas

1. Projekto numeris

2. Projekto pavadinimas

3. Projekto jgyvendinimo trukmeé 20 - - =20 - -
4. Tikrinamo Lietuvos partnerio institucijos pavadinimas
5. Patvirtintoje projekto paraiskoje Lietuvos partneriui numatytas
biudZetas. eurais
SR H ; Nr.
6. Ataskaitinis laikotarpis 20 - - -20 - -

7. Iki io ataskaitinio laikotarpio Lietuvos partneriui tikrintojo
patvirtinty tinkamy i$laidy suma, eurais

8. Lietuvos partnerio projekto jgyvendinimo ataskaitos pateikimo
tikrintojui data

9. Lietuvos partnerio projekto jgyvendinimo ataskaitoje
deklaruojamy iflaidy suma, eurais

10. Lietuvos partnerio projekto jgyvendinimo ataskaitoje tikrintojo
patvirtinty tinkamy i§laidy suma, eurais

11. Tikrintojo patvirtinimo data

12. Prasomy pripazinti tinkamomis finansuoti i3laidy tikrinimo metu buvo atliktos 3ios procediiros,

numatytos techninéje uzduotyje, ir teikiami Sie faktiniai pastebgjimai:
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Faktiniai
Atliktos procediiros Tﬂlp-/ Ney P ﬂsmhé‘"ﬁlm e
Netaikoma informacija apie tai,

kaip buvo jsitikinta

12.1. Partnerio tinkamumo gauti Europos Sajungos finansine paramg tikrinimas

12.1.1. Lietuvos partnerio tinkamumas gauti Europos

Sajungos finansine parama patikrintas pagal programos

reikalavimus

12.2. Lietuvos partnerio projekto veikly ir i$laidy tinkamumo ir teisétumo tikrinimas

12.2.1. Projekto igyvendinimo ataskaitoje deklaruojamos

pripazinti tinkamomis finansuoti i§laidos patikrintos,

atsizvelgiant j projekio paramos sutarties sglygas, t. y., ar
rojekto ilaidos:

12.2.1.1. yra numatytos projekto paramos sutartyje ir
atvirtintoje parai$koje projektui finansuoti

12.2.1.2. patirtos tinkamu finansuoti laikotarpiu

12.2.1.3. atitinka skaidraus finansy valdymo, sanaudy

efektyvumo. idlaidy ir naudos principus

12.2.1.4. tiesiogiai patirtos Lietuvos partnerio

12.2.1.5. teisingai paskirstytos biudZeto eilutéms ir

veikly grupéms

12.2.1.6. tinkamai apskaiciuotos

12.2.1.7. atitinka nustatytus programoje ir isdéstytus

kituose teisés aktuose reikalavimus

12.2.2. Patikrinta, ar tinkamai tvarkoma atskira projekto

i5laidy buhalteriné apskaita, t. y.;

12.2.2.1. ar Lietuvos partnerio projekto i$laidy

buhalteriné apskaita tvarkoma vadovaujantis Lietuvos

Respublikos teisés aktais, reglamentuojandiais apskaitos

tvarkyma

12.2.2.2. ar ukinés operacijos, susijusios su projekto

iSlaidomis, yra jirauktos j Lietuvos partnerio buhaltering

apskaitg: T
12.2.2.2.1. Lietuvos partnerio i§laidy suma per Nurodoma suma
ataskaitinj periodg jtraukta j Lietuvos partnerio eurais

buhalterine apskaita
12.2.2.2.2. Lietuvos partnerio i$laidy suma nuo projekto [Nurodoma suma
pradzios jtraukta j Lietuvos partnerio buhaltering curais

apskaitg

12.2.2.3. ar pagal Lietuvos partnerio buhalterinés
apskaitos duomenis galima identifikuoti projekto ilaidas
(ar saskaitos yra suzymeéetos, jose yra nurodytas projekto
numeris ir kt.), ar projekto islaidos néra padengtos kity
projekty / programy léSomis

12.2.3. Patikrinta, ar projekto jgyvendinimo ataskaitoje
praSomos pripazinti tinkamomis finansuoti islaidos yra
tinkamai dokumentuotos, t. y.:
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12.2.3.1. ar projekto islaidos pagrijstos islaidy
pagrindimo ir jy apmokéjimo jrodymo dokumentais

12.2.3.2. ar projekto islaidy pagrindimo ir jy
apmokéjimo jrodymo dokumenty originalai (jei
nejmanoma — patvirtintos jy kopijos) yra saugomi pagal
Lietuvos Respublikos teisés akty ir paramos sutarties
reikalavimus

Atsakant ,, Taip™
nurodoma
patikrinimo vietoje
atlikimo data

12.2.3.3. ar projekto islaidy pagrindimo ir jy
apmokéjimo jrodymo dokumenty originalai atitinka
patvirtintas jy kopijas, pateikiamas kartu su tikrinama
projekto igyvendinimo ataskaita

Atsakant ., Taip™
nurodoma
patikrinimo vietoje
atlikimo

projekto lésy

data
12.2.3.4. ar ant projekto islaidy pagrindimo dokumenty |Atsakant .. Taip™
yra Zyma, nurodanti, kad apmokéjimas atliktas i3 nurodoma

patikrinimo vietoje
atlikimo
data

Jeigu ataskaitiniu
laikotarpiu patikra
nebuvo vykdoma,
turi biiti nurodyta,
kaip buvo jsitikinta

12.2.4. Patikrinti Lietuvos partnerio jvykdyti
atsiskaitymai su darbuotojais. tre¢iosiomis Salimis uz
atliktus darbus, suteiktas paslaugas, pristatytas prekes

12.2.5. Patikrintas projekto jgyvendinimo metu jsigyto
arba sukurto ilgalaikio turto (materialusis ir
nematerialusis), prekiy, suteikty paslaugy ir (ar) atlikty
darby faktinis buvimas, tai palyginta su islaidy
pagrindimo dokumentais

Atsakant ,,Taip™
nurodoma
patikrinimo vietoje
atlikimo data ir
ataskaitos

data

ir pridedamas
priedas su patikrintu
turto sarasu,
kuriame nurodomi
ilgalaikio turto
inventoriniai
numeriai

12.2.6. Patikrinta, ar projekto pajamos i% finansuojamos
veiklos ir (arba) sukurty produkty, jei tokios buvo
cautos, tinkamai jtrauktos j projekto i8laidy buhaltering
apskaitg ir tinkamai deklaruotos projekto jgyvendinimo
ataskaitoje

12.2.7. Patikrinta, ar projekto jgyvendinimo ataskaitoje
deklaruotas pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM)
cali biiti tinkamos finansuoti i8laidos, jei PVM
nurodomas ir prasoma jj sumokeéti i§ paramos |é3y; ar
prajoma sumokéti PVM suma yra apskaiCiuota teisingai;
ar teisingai apskaiciuota netinkamo finansuoti PVM
suma
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12.2.8. Patikrinta, ar projekto jgyvendinimo ataskaitoje
pateikta informacija apie jvykdytas veiklas sutampa su
ateikla {inansine informacija

12.2.9. Patikrinta, ar pasiekti projekto veikly
igyvendinimo rodikliai ir ar yra pasiektus rodiklius
patvirtinantys dokumentai

Atsakant ., Taip™
nurodoma
patikrinimo vietoje
atlikimo data ir
ataskaitos data

Jeigu ataskaitiniu
laikotarpiu patikra
nebuvo vykdoma,
turi biiti nurodyta,
kaip buvo jsitikinta

12.2.10. Patikrinta, ar Lietuvos partneris jvykde prekiy,
paslaugy ir (ar) darby pirkimus:

- jeigu jis yra perkanc¢ioji organizacija, vadovaudamasis
Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymu ir pagal
numatomy jsigyti prekiy, paslaugy arba darby pirkimy
plang;

- jeigu jis néra perkancéioji organizacija. vadovaudamasis
Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programy
projektams vykdyti reikalingy pirkimy, atliekamy
Lietuvos jmoniy, jstaigy ir organizacijy, nesanciy
perkan¢iosiomis organizacijomis pagal Viesyjy pirkimy
istatyma, taisykléemis

12.2.11. Patikrinta, ar Lietuvos partneris tinkamai
dokumentavo atliktus pirkimus, laikési pirkimy principy
ir tinkamai atliko visas pirkimo procediiras

Atsakant ., Taip™
nurodoma
patikrinimo vietoje
atlikimo data ir
ataskaitos data

Jeigu ataskaitiniu
laikotarpiu patikra
nebuvo vykdoma,
turi biti nurodyta,
kaip buvo jsitikinta

12.2.12. Patikrinta, ar Lietuvos partneris tinkamai laikeési
Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programos
dokumentuose nustatyty projekto vie&inimo ir sklaidos
reikalavimy

Atsakant ,, Taip™
nurodoma
patikrinimo vietoje
atlikimo data ir
ataskaitos data

Jeigu ataskaitiniu
laikotarpiu patikra
nebuvo vykdoma,
turi biiti nurodyta,
kaip buvo jsitikinta

‘1‘.\

12.2.13. Patikrinta, ar Lietuvos partneris tinkamai laikési

valstybés pagalbos reikalavimy, aplinkosaugos, darnaus

vystymosi ir ly¢iy lygybés bei nediskriminavimo
rincipy

o
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12.3. Tikrinimai, susije su pagrindinio projekto partnerio veikla (jeigu tikrinamas Lietuvos partneris
ra pagrindinis projekto partneris)

12.3.1. Patikrinta, ar pagrindinis projekto partneris laiku

ir tinkamai paskirsté ir pervedé paramos lésas kitiems
rojekto partneriams

12.3.2. Patikrinta, ar teisingai nurodytos visy projekto

partneriy veiklos ir i§laidos jungtinéje projekto

jgyvendinimo ataskaitoje (netaikoma Lietuvos ir

[enkijos programos atveju)

12.3.3. Patikrinta, ar projekto partneriy veiklos ir i5laidos

patvirtintos tinkamy tikrintojy pagal Zalies, i§ kurios yra

projekto partneris, nustatytus reikalavimus (netaikoma

Lietuvos ir Lenkijos programos atveju)

12.4. Kita

| |

13. Nustatyti $ie pagrindiniy programos dokumenty ir teisés akty reikalavimy neatitikimai:
Eil Neatitikimo aprasymas, nurodant: Nustatyta Rekomendacijos
Nr. netinkamuy Lietuvos
islaidy partneriui
suma, curais

13.1.

13.1.1 PaZeisto teisés akto, pagrindinio programos
dokumento pavadinimg ir punkta:

13.1.2. Neatitikimy prieZastis:

13.1.3. Lietuvos partnerio projekto jgyvendinimo
ataskaitoje su neatitikimu susijusig deklaruojama
islaidy suma, eurais, ir projekto biudzeto eilute:

13.1.4. Su neatitikimu susijusius projekto dokumentus
(paslaugy, prekiy ar darby sutarties numeris ir data;
paslaugy teikéjo ar prekiy tiekéjo ar rangovo pateiktos
saskaitos data ir numeris; apmokeéjimo data ir
apmokeéjimo dokumento numeris):

13.2.
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Tikrinima atliko:

(pareigos, vardas, pavardé, parasas)

(data)

Tikrinimo rezultatus patvirtino:

(pareigos, vardas, pavarde, parasas)

(data)

.-



